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MISION:

«Somos una Unidad de Inteligencia Financiera constituida para regular y supervisar, capacitada para recibir, analizar y proporcionar
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Contrato N° M/ 2025

Entre la SECRETARIA DE PREVENCION DE LAVADO DE DINERO O BIENES
(SEPRELAD), con registro unico del contribuyente (RUC) N° 80020961-3, domiciliada en la
avenida Federacion Rusa y Augusto Roa Bastos, edificio del Banco Central del Paraguay (BCP),
Sector Cultural, de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay, representada para este acto por
su Ministra — Sectetaria Ejecutiva, LILIANA ELIZABETH ALCARAZ RECALDE, con
cédula de identidad civil N° 826.459, la Secretaria General Interina, ROSSANA MARIA
ANTONIA SERVIAN JARA, con cédula de identidad civil N° 1.430.011 y el Director General
de Administracién y Finanzas, HERNAN ARIEL QUINONEZ AYALA, con cédula de
identidad civil N° 2.633.228, denominada en adelante “LA CONTRATANTE?, por una patte, y
pot la otra, la firma MEDICAL QUIMICA S.A., con registro Gnico del contribuyente (RUC) N°
80088784-0, domiciliada en la calle Herrera 154 ¢/ Yegros, de la ciudad de Asuncidn, Republica
del Paraguay, representada para este acto pot CESAR COUCHONNAL ORTIZ con cédula de
identidad civil N° 4.117.094, en calidad de Representante Legal, denominada en adelante “EL
PROVEEDOR?”, denominadas en conjunto "LAS PARTES", acuerdan celebrar el presente
Contrato de  “ADQUISICION DE EQUIPOS DE OFICINA”, el cual estari sujeto a las
siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO

Establecer los derechos y obligaciones de “LAS PARTES”, con relacién a la adquisicion de equipos
de oficina, conforme a lo establecido en el presente Contrato y demas documentos del mismo, a
cuyo fiel cumplimiento se obligan las partes.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato
son los siguientes:

a) Contrato,

b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones,

c) Los datos cargados en el SICP,

x _ o/ :’; d) La oferta del proveedor,
L= , e) La resolucion de adjudicacion del Contrato emitida por LA CONTRATANTE y su
respectiva notificacion; ' :
Los documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente explicativos;

en caso de contradiccién o disctepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden
Lic. César Cichonnal Enunciado anteriormente.

NTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
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turb 15%22:" 33'16@&%%?(&0 presupuestatio para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato esta previsto
\ conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestatia del presente llafnado vinculado al
Programa Anual de A ntrataciones (PAC) con el ID N° 467526.
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4. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de Licitacién de Menor Cuantia Nacional
N° 11/2025 “Adquisicién de equipos de oficina”, convocado por la Secretarfa de Prevencion de
Lavado de Dinero o Bienes (SEPRELAD).

La adjudicacion fue realizada segin acto administrativo N° 604 de fecha 14 de noviembre de 2025.
5. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES Y/O

SERVICIOS

I

UNIDAD UPNI}EESO 1')rR()E":rCAJ?

iTEM | DESCRIPCION DE PRESENT. | MARCA | FABRIC. | PROC. | CANT. (IVA (IVA
MEDIDA INCLUIDO) | INCLUIDO)

Heladeras Unidad Unidad Whirlpool | Whislpool | China 2 4.450.000 8.900.000

3 Microondas Unidad Unidad Britania Britania China 4 999.000 3.996.000
i | 16“7“5’.‘,‘““ de | Unidia £ Budidads | Xisomi | Xisomi “=Chigbi™ #l 6.850.000 | 6.850.000
5 L ICdS‘BTa“ de Unidad Unidad Xisomi | Xiaomi | China 3 2.550.000 7.650.000
6 Dc“'tr::;gl” e Unidad Unidad Royal | Royal | China | 10 1.505.000 | 15.050.000
42.446.000

! El monto total del presente contrato asciende a la suma de G. 42.446.000 (guaranies cuarenta y dos
‘ \\ millones cuatrocientos cuarenta y seis mil) incluido el impuesto al valor agregado (IVA).

':. EL PROVEEDOR se comptomete a entregar los bienes y ejecutar los servicios a LA
__|CONTRATANTE y a subsanar los defectos de éstos que se suscitaren en el transcurso del contrato,
de conformidad a las disposiciones de éste.

LA CONTRATANTE se compromete a pagar AL PROVEEDOR como contrapartida del
suministro de los bienes y servicios proveidos y la subsanacion de sus defectos, el precio del
Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el pliego de bases
y condiciones.

Lic César Couchomal 8. 1 GENCIA DEL CONTRATO

Niedg::::l. %‘;;E%g c§fﬁhto tendrd de vigencia desde el dia-siguiente habil de su suscripcion y hasta el
Iturbe 1582 ¢/ B nto total de las obligaciones.

Tel.: 021 381 34470, LUGAR Y CONDICIO

0\ .
S DE LA EJECUCION DEL CONTRATO

Los bienes y/o setvicios deben set proveidos dentro de los plazos establecidos en el plan de

o

entregas del pliego de bases y condicioges.
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8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO

Conforme a lo resuelto en el Art. 2 de la Resolucién SEPRELAD N° 604/2025 de fecha 14 de
noviembre de 2025, l]a Administracion del Contrato estara a cargo del Lic. Hugo Daniel Vera
Riveros, Jefe Interino del Departamento de Patrimonio, Inventario y Control de Bienes

dependiente de la Direccion Administrativa de la Direccion General de Administracion y Finanzas
de la SEPRELAD.

9. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones
Contractuales del pliego de bases y condiciones, la cual se presentara a mas tardar dentro de los 10
(dias) calendarios siguientes a la firma del contrato. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
debe ser el equivalente a 10 % (diez por ciento) del monto total del Contrato, por un plazo de 30
(treinta) dias posteriores a la fecha del cumplimiento de las obligaciones del proveedor y, contados
a partir de la suscripcion del contrato.

10. MULTAS

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas por el 0,5% del
valor del item atrasado y por cada dia de atraso en la entrega de los bienes y/o ejecucién de
servicios, conforme con lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto
equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el
procedimiento de resolucién de contratos de conformidad al Articulo 122 del Decreto N° 2264 /24
“POR LA CUAL SE REGLAMENTA 1.A LEY N° 7021 DEL 9 DE DICIEMBRE DE 2022,
“DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contratio deberi seguir

aplicando el monto de las multas que correspondan.

La resolucion del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el Articulo 144
de la Ley N° 7021/22.

11. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR O
RESCINDIR

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales del pliego de bases y condiciones.

12. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

i6n del Contrato se ditimira conforme con las reglas
ondiciones contractuales establecidas en el pliego
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Cualquier diferencia que surja durante la ejec
establecidas en la legislacion aplicable y en Ias ¢
de bases y condiciones.

- tsar Couchonnal O.

tedical Quimica S.A.
RUC: 80088784-0
lturbe 1582 ¢/ Blas Garay
Tel.: 021 391 369
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13. ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicaciéon de la
contratacién debido a la procedencia de una protesta o investigacién instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya susctito entre LAS PARTES, el contrato
o la parte del mismo que sea afectado por la nulidad quedara automaticamente sin efecto, de pleno
derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES

las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

14. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte
del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una
traduccion realizada por traductor matriculado en la Repiblica del Paraguay, en sus pattes
pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de
interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
detivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion
de la mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

15. SUSCRIPCION

EN TESTIMONIO de conformidad, se susctiben 2 (d
solo efecto, en la Ciudad de Asuncion, Republica
01Ci emMbre del ano 2025.-

Ismo tenor y a un
Q 1 del mes de

Lic. César Couchonnal 0.
M’edical Quimica
RUC: 80088784.0. </ ; '
Iturbe 1582 c/@ﬁ%}&r UCHONNAL ORTIZ HER QUINONEZ AYALA
Tel.: 021 391 369 Representante Legal Director ¢ Administracion y Finanzas
MEDICAL QUIMICA S.A.
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